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ANLAGE A/ ALLEGATO A:

Erkidrung des Planers bzw. der Planerin {iber die Ubereinstimmung der technischen

Unterlagen mit den Vorschriften des D.L.H. Nr. 54 vom 09.11.2009 (Artikel 7, Absatz 5)

Dichiarazione del/lla progettista attestante la conformita degli elaborati alle

disposizioni del D.P.P. n. 54 del 09.11.2009 (articolo 7, comma 5).

Titel des Projektes:
Titolo del progetio:

Atlresse!
indirlzzo:

BP., G.P.:
p,ed., p.f.

KG:
C.C.

Offentliches Gebaude (Formular 1) Arl.

Adatiabiblita

1.
sweckhestl . Edificio pubblico (Scheda 1) Arl. 8
~weckhestimmung™ 2 Offentiich zugéingliches Privatgebude (Formufar 2) Art. 11
Destinazione d'uso*: Edifielo privato aperto al pubblico {(Scheda 2) Art. 11
3 Wohnbau (Formular 3) Art, 10
" Edllizia restdenziale (Scheda 3) Ail. 40
Neubau, Abbruch und Wiederaufbau Jals] nein/
Nuova costruzione, demalizione e ricostruzione., ho
Bauvorhaben: Umbad und/ oder Erwelterting, Sanlerung (osi neinf
Progetto: Risfrulturazione efo ampliamiento, dsanamento, ! no
Knderung Zwet;kbéstimmung ' fa/si 'nefnll
Gambio dastinazione d'uso ! no
Benuizbarkeit . | neint
o alsi
Accassibility ] no.
Planunterlagen: Zuginglichkeit Jalsi nel/
Elaborati tecnici: Visltabilita ' no
Adaptlerbarkeit Jasl nein/

ho

* Bilte zustindiges Késichen ankreuzen
* Preigo barrare la casella corrdspondente
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Der/die Unterfertigte bestatigt, dass die obgenannte Projekte, die sich auf die oben angeflihrten
Bauparzellen/Grundparzellen beziehen, den Bestimmungen des D.L.H. Nr, 54 vom 09.11.2009
entsprechen. Zusétzlich bestétigt er/sie, dass die Angaben Im ausgeflilten Formular im Anhang

N, der Wahrheit entsprechen.

llfia sottoscritto/a attesta che i progetti riferitl alla particella edificiale / fondiaria sopra indicata
sono conformi alle disposizioni contenute nel D.P.P. n. 54 del 09.11,2009. Atlesta Inoltre la

veridicita di quanto indicato nella scheda nr. __ qui allegata:

Datimn; Die Pianerin/ Der Planer;
Data: La/ll Progettista:

Bestéatiqung des Bauleiters tiber die ﬂbéreinstimmung der ausgefﬁhr-fé_n
Arbeiten mit den Bestimmungen des D.L.H. Nr. 54 vom 09.11.2009 (Artikel 8,
Absatz 4)

Der/die  Unterfertigte  bestétig, dass die auf den  oben angefihrten
Bauparzellen/Grundparzellen durchgeftihrten Arbelten geméR genehmigtem Projekt (oder
eventuell gemaR letzter Varlante des Projekts) entsprechen. Zus#tzlich bestétigt erfsle, dass
die durchgefiihrten Arbgiten den Angaben im ausgefiillten Formular im Anhang Nr.

entsprechen.

Dichiarazione del direftore dei lavori attestante la conformita dei lavori eseguiti
alle disposizioni del D.P.P. n. 54 del 09.11.2009 (articolo 8, comma 4)
Ifla sottoscritto/a aitesta che | lavori eseguiti sulla particella edificlale / fondiaria sopra

indicata sono statl esegulti come da progetto approvatoe (o ultima variante se presentata).
Attesta inoltre la corrispondenza di quanto indicato nella scheda nr. __ qui allegata con

quanto realizzato in opera.

Datum: Die Bauleiterin/Der Baulelter:
Data: La Direttrice/l] direttore dei lavori:
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Formular 1/ Scheda 1:

1.

Offentliches Geb#ude (Art. 9)
Edificio pubhlico (art. 9)

Ja.
Si

Nein
No

Zugiinglichkelt des Gebiudes:
Accessibilith delfedificio:

1.1

Der Zugang zum Geb#ude st selbslsténdtg benutzbar
1l percorso fino alledliiclo & accessibile autonomamente

1.2

Die lichte Brelte der Elngangstlr ist > 90cm
La porla d'accesso ha una fuce nelta > 80cm

1.3

Die Rotationsfiiche Ist > 1,50 x 1,50m vor und hinter dem Elngang vorhanden
Lo spazio di rotazione antistante e refrostante l'accesso & > 1,50 x 1,50m

1.4

Die Trschwellen und die davor und dahinter befindlichen Berelche sind niveaugleich
Le soglie delle porte e gli spazi antistanti ¢ rétrostant] sono complairarl

1.6

Behlndertengerechte Parkpiétze sind in erforderlicher Anzahl sind vorhanden
Sono present] posti aulo riservall per persone con disabilila in numero adeguato

Verblndungsf!achem
Percorsi Interni:

1.6

Dle lichle Gangbrelte ist > 1,50m
il corrldolo ha una larghezza > 1,50m

1.7

Die technischen Elgenschaften der Treppen entsprechen dem Art. 36
Le caratter/stiche tecniche delle scale rispeltanc I'art, 36

1.8

Es gibt einen beldseifigen Handlauf
Su ambo | lafl delle scale & presente un corrimano

1.9

Es glbt elnen Aufzug It Arf. 39
E presente un ascensore ai sensi dell'art. 39

1.10

Dle lichte Brette der Innentliren ist > 80cm
Le ports Interne hanno una luce nelta > 80cm

1.41

Dle Thrschwellen und die davor und danach befindlichen Berefch sind niveauglelch
La soglia delle porte e gli spazi antistanti ¢ retrostanli soha complanail

1.12

Vom Eingang bis zum Auskunftsschalter gibt es elne Bodenmarklerung
Dallingresso alfinfopolnt & presente la segnalefica a pavimento

" Sanitére Anlagen:

Servizl iglenicl:

113

Auf Jenen Geschossen, wo slch andere Sanitargruppen bafinden, befindet sich eine Sanitdre
Anlage it. Art.44

In ognt livella che presentl almeno un gruppo dl servizi Iglenicl, & presenle un servizio
iglenico ai sensi dell’ art.44

Schuilhau:
Edilizia 'sc':o}_astlcai

1.14

Kindergarten, Kinderiagessttte: es gibt mindestens eine Sanltére Anlage [t. Art.44
Scuola maternia, asilo nido: & presente almena un servizio igienjco al sensi dell'arf. 44

1.15

Schule mit wenlger als 10 Klassen: es gibt mindestens eine Sanitére Anlage It. Art.44
Scuola con meno di 10 classi: & presente almeno un servizlo igienlco al sensl

deil’art. 44

K Y i
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1.16

Die folgende Rgumlichkelten sind selbsistindig benutzbar;
I seguenti amblent] sono accessibill autonomamente:

a) oin Viertel der vorgesehenen Normalklassen und auf jeden Falt mindestens elne
Normalklasse
a) _un quarto del numero lotale di classi normali previste, e comunaue alimeno una

b) der Versammiungsraum
b) Ia sala rlunloni

c) dis im Geb#uds vorgesehensn Sonderklassen
¢} le classl speciali previste nell'edificlo

d) die Bibllothek
d) la biblloteca

e) die Mensa

&} lamensa

f) elne Sanltdranlage It. Arl. 44
f) unservizio iglenico al senst deli’ art. 44

g} die Turnhalle
g) la paleslra

1.97

Es befindel sich eln Aufzug It. Art. 55
E presente un ascensore al senst del'arl.55

Oifentiiche Sportanlagen:
implant! sportivi pubblicl:

In Jeder Sanldrgrupps Ist Jewells elne Sanitéranlage it Arl. 44 vorhanden
in ogni gruppo di servizl lglenicl & presente un servizio al sensi deli'art.44

1.18

In jedem Duschratm ist jewells efne Dusche [t, Atl. 45 vorhanden
In ogni gruppo di docee & presente una doccla al sens| delfart.45

1.20

in jedemn Umklelderaum ist Jeweils eine Umklelde It, Art, 46 vorhanden
In ogni_gruppe di spoaghiatol ¢ presente uno spogliatoio af sensi deli'art.46

1.21

Bel den Tribiinen ist der Art.15 Abs, 5 eingehalten
Le tribtine rispettano I'art. 16 comma 5

Veranstaltungsstitten:
Luoghi di pubhlico speftacolo:

4% der Besucherplilze sind den Personen im Rollsluht vorbehalten; 3% den Menschen mit
andereh Behinderungen

1.22
It 4% dei posti & riservato a persone In sedia rofells; Il 3% dei posti a persons con alire
disabilita _
Anderes; Stidtische Infrastrukturen, Friedhbfe, 6ffentliche Sanltiraniagen, ...

Altrl: accessibilita urbana, clmiteri, servizl Igfenicf pu_hbllci,

Ist dle Benutzbarkeit gegeben

1.23
Risullanc ac:cssslbi[t 7 -

Anlage Jaut Artikel 7 Absatz 6 Ja | Neln Anmerkungen
Allegato ai sensi dell'art. 7 comma 6 Si | No Note
Technische Unterlagen und Berlcht Giber andersartige Lésungen
Elaborali e relaziong riguardanti le soluzioni alternalive

Datum: Die P!anerin [ Der Planer:

Data: Lafil Progettista:

R
%)
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Formular 2/ Scheda 2:

N

Gffentlich zugéngliche Privatgebaude (Art. 11}
Edificl privat] aperti al pubblico (art. 11)

Ja

Neln
No

Anmerkungen
Note

Zugiinglichkeit des Gebéudes:
Accessihilith dell’edificlo:

2.4

Der Zugang zum Gebaude ist selbststéndig benutzbar
! percorso fino al'edificlo & accessibile autonomamente

2.2

Die lichte Breite der Eingangstlir ist > 80cm
La porta d’accesso ha una luce nelta > 90cm

23

Die Rotatlonsftiche ist > 1,50 x 1,50m vor und hinter dem Efngang

varhandesn
Lo spazlo di rotazione antistants e retrostante I'accesso & > 1,50x1,50m

VerbfndUngsﬂéichen:
Percorsi internl:

24

Die lichte Gangbrelte Ist > 1,50m
Il corfldolo ha una larghezza = 1,50m

2.6

Dis technlschen Eigenschaften der Treppe entsprechen dem Art.36
{.e caralteristiche {ecniche delle scale rispettanc |' arl.36

206

Es gibt einen beldseitigen Handlauf
Su ambo | lail delle scale & presente un corrimano

27

Es gibt elnen Aufzug It. Art. 39
E presente un ascensore al sensi delf'art, 39

2.8

Dis lichte Brelte der Innantliren ist > 80cm
Le porte interne hanho una luce hetta >80cm

2.9

Die Ttrschiwellen und die davor und dahinter befindiichen Berelche sind

niveauglelch
Le soglie delle parte e gli spazl antistant] e retrostanti sona complanar]

210

Der Offentlichkeit zur Verfligung gestellte Fldche Ist > 200 m? sodass elne
Sanitsdraniage It. Art.44 geplanlt ist

La supetficie a disposizione al pubblico & > 200m? e quindl & presente un
servizlo igienlco ai sens] dell'art.44

Ferienwohnungen:
Strutture ricettive con pliy di dodic posti letto, pli di sei stanze per ospiti o piti di quattro appartament!

per ferie; .

Beherbergungshetriebe mit mehr als zwdif Betten, mehr als sechs Gastezimmern oder mehr als vier

2.11

Mindestens 10% der Belten befinden sich In behindertengerecht
benutzbare Zimmern
Almeno il 10% del posti letio sono in stanze accessibili

2142

Alfe Gemeinschaftsbereiche sind benutzbar
Sono accessibil tutte | parti comunl

Schankhetriebe:
Esearcizl di somministrazione di hevande;

2143

Bie der Gifentiichkelt zur Verfligung gestellle Fléche > 50 mz; _s'oc_iass'eine
Sanltdranlage It, Art.44 vorgesehen Ist

La superficle a disposizione al pubblico & > 50m? e quind] & previsto un
servizio Iglenico al sens! dellart. 44 _ _

2.14

Mindestens ein Bairlebsraum isf benutzbar
E accessibile almeno una sala dell'esercizlo

E 1';
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SODTIROL %I PROVINGIA AUTONOMAD] BOLZANO -ALTO ADIGE




AUTONOME PROVINZ BOZEN - SODTIROL @ FROVINCIA AUTONOLA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Anlage laut Artike] 7 Absatz 6
Allegato al sensi deli‘art. 7 comma &

Ja
Si

Neln

Anterkungen
" Note

Technlsche Unterlagen und Bericht tber andersartige Lsungen
Elaboratl e relazione relalive a soluzlon! alternative

Datuin:
Data:

Die Planerin [ Der Planer:
Lalil Progeftista:

‘Ib (o ;
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Formular 3 f Scheda 3:

3 Wohnbau {Att. 10) Ja | Nein [Anmerkungen
'| Edilizia residenziale (art. 10) si | No Note
Aligemein:

Geherale:

31

Der Zugang zum Gebiude Ist selbststédndig benutzbar
I percorso fino all'edificio & accessibile autonomamente

3.2

Dis lichte Breite der Eingangstiir Ist > 90cm
La porta d'accesso all'edificio ha una lucée neita > 80cm

3.3

Die Rotatlonsfldche Ist > 1,50 x 1,50m vor und hinter dem Eingang
vorhanden
Lo sparlo di rolazlone antistanie e refrostante Paccesso & > 1,50 x 1,50m

34

Die Turschwellen und dle davor und dahinter befindlichen Bereiche sind
niveauglelch
Le soglie delle porte e gll spazi antlstanti e refrostantl sono complanarl

3.5

Die lichte Gangbrelie Ist > 1,60m
H corridolo ha una larghezza > 1,50m

36

Dle technischen Elgenschaften der Treppe en!s;irechen dem Art. 36
Le caralterisliche tecniche delle scale rispellane art,35

3.7

Alie Gemelnschaflsritine des Gebiudes sind benutzbar
Tutte le parll comuni dell'edificio sono accessibili

3.8

Die lichte Breite der Wohnungstdr ist > 90cm
La porta d'accesso dell'appartamento ha una luce nefta > 90cm

3.8

Die lichte Breite der Innentiiren ist > 80cm
Le porie intarne hanno una lice netia > 80cm

3.10

Bel sinem Gebdude des sozlalen Wohnbats sind 6% der geplanten
Wohnungen in ihrer Gesamihelt benutzbar

in caso di edilizia sociale, sono accessibili nella loro totalita il 5% degli
appartamenli previsti

Woﬁnh_éus mit mehr als drei oherlrdischen Géschossen:
Edificio residenzlale con piit di ire plani fuori terra;

3.11

Es gibl eln Aufzug It. Art, 39
i presente un ascensore af sens! dell'art.39

3.12

Alle Gemelnschaftsbersiche sind henutzbar
Tulte le parll comuril sono accessibili

Wohnhaus init weniger als dref oberlrdischen Geschossen:
Edlificio coh meno di tre plani fuori terra:

3.43

Dle Zugénglichkelt der Gemeinschaitsberelche Ist gewshilelstal
E garanlita la visitabllita defle parl comuni

3.14

Die Adaptlerbarkelt st géwahrlelstet (beillegendes ProjekD)

E garantits adaltabllita (progetto allegato)

A} .
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Anlage laut Artikel 7 Absatz 6
Allegato al sensl dell'art. 7 comma 6

Ja
8i

Né!_n
No

Anmerkungen
Note

Technische Unterlagen und Bericht tiber andersattige Lsungen
Elaboratl e relazione relative a soluziont alternative

Batum:

Data:

Die Planerin f Der Planer:
Lalil Progettlsta:
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